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hoja marchita; en Etlopm, plomo o gris; i en el Japou, blanco. -

Tales han sxdo, al traves de los siglos, las diversas mmmfeqta-
ciones con que los hombres haw acostumbrado honrar la memoua

: de los que fueron. Creemos que estas reminiscencias hxstoucqs no

carecen.de mtercs actualmente

LA LEGTURA DE LOS OLASIOOS FSPANOLIJS —A4r-

- ticulp de don Zorobabel Rodriguez con motivo del opisculo publi-
~cado en- Santiago en 1877 con ¢l titulo de Aniversario CCLXII
de la muerte de Miguel de Cervantes ba;avedxa

Queudo amigo:

iEn duro mpneto me ha pueato Ud. con su empefio de que escri-
ba para el aniversario de la muerte de Cervantes, un articulo qué;

* de cerca o de 1éjos, se relacione con la: v1da o las' obras del inmor--

' Lml auto1 del Injenioso Hidalgo! - ‘Recia com- es, efectlvamente, ami-
go wmio, pam quien como yo, mas por.obligacion que de grado, -
Pasa la vida en este oﬁcm del peuodnmo, donde toda mcomodm’ad\
tiene su.astento i donde todo iriste rwido hace su habitacions don-
de toda flor de estilo sé marchita +donde ‘halla, tuniba abierta to-
da imajinacion triscadora, verse obligado a abrir un paréntes1s a
deshora,-para-solazarse en €1, sabrosamente plamcando, de cerca o

" de l¢jos, con quien de seguro; si resucitara, no trataria’ mejor las:

efimeras hojas que borroneamos dia -a dia, de:Io que fueron por el
cura i por el barbero sa compadle Las Sergas de Esplaa’tan, don:

- Florismarte de Hircania i cast todos. los: demas libros. becerl 0s que"

‘founaba. 1a librerja del sefior- don Q;auote
No recuerdo quién ha escrito que a haper’ vivido Sa,n Pablo en.

este swlo, habria sido diarista. Yo lo creo; pero muchos pregunta-

ran: A haber sido dlausta Sall Pablo, ¢lo tendmzxmos hoi sobre los
altares? Sin duda, i mas. alto talves; digo-yo. Otros dirdn: jimpo-
siblel—segun la idea que se tienen formada de -la santidadi de
los santos. Se- infajiran gue Tos santos todos. han de haber sido

‘hombres de.esos que hot lla:mamos buemzos, incapaces dé mirar

a nadie a los ojos, stempre con el paso corto, con li cabeza incli-
nada sobre el pecho, con los brazos cruzados, hablando pa,SLtos, V
encontrando razon g todo el muado i siendo por todos en retorno
tenidos, acatados i alabados ‘port santos. ‘V'ilvarne Diost ji qué

‘ erlados quée van los que a51 plens'uﬂ L sua.u poca correspondencia
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guarda la’ historia con ese ideal de algunas almas piadosas! Es
cierto que una que otra vida de santo lo realiza; pero jcugntas, en
cambio, nos muestran a los héroes cristianos, - trabajando, luchan-
do, contradiciendo, defendiéndose i hasta oponiendo el sarcasmo a-
las calumnias de sus calumniadores! Pongo por ejemplo San Je- .
rénimo: jcon qué varonil enerjia, con qué santa libertad, con qué
estremado desden desvanece las torpes acusaciones de sus detrac-
tores! ;Es que en las cartas en que hizo eso la altivéz del romano -
se sobrepuso a la humildad del cristiano? N6, a nuestro juicio; es .
que tambien hai una noble altivéz, que mas que romana es huma-
na, i que el cristianismo no condena. - ' RO

No sésiUd. serd de mi opinion; pero si sé que ha de preguntarme,
Ud. tan respetuoso de las reglas de la composicion literaria: ;Por

'qué da Ud. una vela a San Jerdnimo en este entierro? Se trata,

no hai que echarlo en olvido, de escribir un articulo o cosa pareci-
da, que, de cerca o de 1jos, se relacione con Cervantes.

: %Dstoi amigo, 1 procuraré esplicarme 1 disculparme. Yo digo
que es récm empefio el suyo, porque no son mis manos, encalleci-
das en el manejo del hacha.de abordaje, propias: para ocuparse en
fililies literarios. Digo mas: que si tornaseal mundo el ilustre
manco de Lepanto, habia de hacer pucheros de risa viéndome en -
el empefio en que me encuentro, aunque forzado, tornoe a adver-
tirlo para descargo de mi conciencia. Porque tengo. para mi que

_Cervantes no_habria sido periodista, digo si Su Majestad: hubiese.

e

dlspuesto echarlo al mundo en este siglo de lag luceq Tan_cierto..
estoi'de eso, como de que el ilustre sohtauo de Belen, si viviera, en.
vez de haberse ido a confinar en una ¢ueva de la ’l1erra Santa, ha-

‘bria escojido para hacer penitencia la oficina de algun-djario. Lo

que quiere decir, hablando mas desembozadamente, que bai que
proceder con discrecion. al éstudiar a los grandes escritores de los
siglos pasados i al elejir entre ellos modelos de estilo aploplados g
a nuestra épocaia nuestras peculiares tareas. .

~Bntrar por la ventana no es, lo reconozco, un. procedimiento que
merezca la aprobacion.de Quintiliano, de Horacio, de Boileau o de,
Hermosilla; pero yo le confieso a Td. con franqueza que hai en .
entrar por la ventana un placer delicado,. aunque sea a. nuestry
propia casa, 1 aunque la puerta de ésta se encuentre- de par en par
-abierta. Licurgo, lejislador de Espa,xtw debié ser de mi wpinion,
Ud. sabe-que establecié en sus leyes la smguhl costumbre de que .

_el hombre se robase, no a su querida, ni a su novia siquiera, sino

a su propia mujer: [Robarse a sumujer! ;Ser robada una mujer-
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por su marido! Singulares ocuirfenc:’ias de un hombre que es tacha,
do, sin embargo, de bérbaro i grosero! )

Sea, de ello lo-que fuere; estoi ya adentro i en aptitud.de plan-
tear nun problema cuya solucion acertada. nos interesa a- todos los
aficionados. a escribir. La mayor parte de -nuestros profesores de

. gramdtica i de retérica, para quienes los- cldsicos _espaﬁol'és-—son, -

" verdaderos mitos, cnando hacen mas en su obsequio.se .contentan

. con_elojiarlos en conj uito o con recomendar . tambien en jeneral

sin ninguna regla o indicacion. precisa, su atenta lectura. Movido -
el joven por tales recomendaciones, se procura; Segun seun sus.re-,
cursos, o:la - biblioteca de Rivadeneira, .o -algunnos: volimenes de:
ella;—pongo por caso los cuatro de las comedias de: don Pedro
Calderon de la Barca, los- dos de-las obras de don Francisco de
Quevedo Villegas, los tres correspondientes a frai Luis de Grana-
dai el tnico que contiene las de don Miguel Cervantes: Saavedra.
‘Lo mas comun es que el jéven, despues de hojear;..con la.rapidez
de upa ardiente curiosidad, todos los. v-lamenes. qué acaba de ad-- .
quirir, los cierre.l ponga.en las tablas de su estante parg no.abrir--
los mas. Lios enredos de las comedias de Calderon le han causado
vahidqsgi_el_e_sti]o-_de Quevedo le' parece sutil i conceptuoso en-de-
masia; Granada camipa con -una lentitud. desesperante, ademas de
que Jas materias que trata no-le .inspiran .el- mas-leve interés;.de
Cervantes, en.fin, nada mas.que el Quijote le parece lejible; - 1 eso:
que.para leerlo tiene que someterse_al_suplicio_de -recurrir cada.
dos o tres lineas.al Diccionario de la lengua. Tales son, por lo-co~.
mun; las relaciones -de nuestra -ji}-ventud,con los clasicos de la fen-
gua. que hablamos. . o R
Hai, sin embargo, unos pocos,que; venciendo.el fastidio; la.os-
curidad i las, dificultades-de todo jénere, -pefsévéran, como, movi-
dos por.un -natural instinto, en-el laboreo fatigoso de aquella mi- ..
na, de riquezas tan ponderadas, logrando hacer al fin -algun-bueno
o regular alcance. La constancia con que trabajan. es digna de
aplauso; pero jcuinto no convendria alumbrar- el sitio-de las labo- -
res-i decir a los diversos operarios: Aqui hai de'todo en abundan-.
cia, péro po se halla todo revuelto i confundidol ;Vayai; por la iz~

- quierda.los que busquen oro: la veta de plata estd h4cia la derechas - -

la, dé cobre se dirije hicia -el setentrion, ilos que necesiten age-
ro lo.encontrardn por la. parte del mediod{a! SR
-Lsta obra buena guisiera, no ejecutar aqui, que ella es superior .
a mis alcances, pero-al ménos sefialar a la.competencia de los doe-
tos. Bl mal que indico es grave; por esperiencia propia lo conozco..
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Un dia dije a mis adentros: Si el toque estd en imitar a Cervan-’

. tes, 'manos a la obra; i a la obra. me puse hasta adquirir el triste

convencimiento de que si hai macho que aprender en aquel insig-
ne escritor, hai que tenev tambien muchisimo cuidado para no to-
mar de él sino lo que es bueno i adaptable al gusto ia la manera
de ser de nuestra sociedad. I lo que digo de Cervantes, digolo tam-
bien de los demas cldsicos espmuoles, por mas que entre ellos pue-

da. obsexvarse una gran variedad de estilos. Sin saliv de los que
eseribieron en el siglo de oro 1 sobre asuntos anilogos jqué dife-

rencias de estilo entre Las Moradas de Santa Telesa, Los Nom-
bres de Cristo-de frai Luis de Leon i la Subida al Monte Carmelo
de 3an Juan-de la Cruz! Ateme. Ud , si puede, Las cuatro Iestes
¢ las. cuatro Fantasmas de don Francisco de Quevedo, con el Guia’
de Pecadores  de frai Luis de Granada, o la Politica de Dips ¢

-Gobierno- de Cristo, de aquel mismo, con la Idea de. un Principe
politico.cristiano de Saavedra Fa_]axdo o con el Tratado del Prin-

cipe cristiano del padre Rivadeneira No prosigo por no fastidiar;

-pero pare Ud.-la consideracion en las novelas de Cerva.ntes, i di-
“game-despues en qué se parece el estilo de ellas al de las que,le
- precedieren i siguicvon, desde la Celestina de- Fernando de Rojas,

o de guién. sea, hasta los cuentos de dofia Marfa de- Zayas?
De manera,. pues, que despues de’ mirar por:sus diferentes as-.
pectos el punto que intento senalar.al estudio de los aficionados,

__resulta, que aun cnando_todos los cldsicos son dignos de . estudio,

no todos 'son signalmente propios para servir de- odelos a todos
los que. deseen . perfeccionar su estilo o formarse uno, i que aun
despues de eleydos los modelos mas adecuados a nuéstras particu~ .
lares tareas, no hemos de imitar lo bueno ilo ma]o o siquiera to-
do lo bueno que en ellos admiramos. N
No sé en qué parte de su Futroduccion a lo Vida Devom dlCe

San Franciseo de -Sales <que la verdadera piedad -es de condiciod
de as abejas que transforman en miel ciiantos jugos chupan de
las plantas, hasta el mui-amargo del tomillo. Hermosa- compara-
cion, a cuya belleza no obsta.el ervor de hecho en que se fandaba.

‘Rectificdndolo, digo yo que el discreto admirador de los cldsicos

debe hacer como aquellos insectos, esto es, repasar una a una pro-

‘lijamente las plantas del jardin que ellos forman, para sacar con

sutileza grande no solamente’ la miel de donde quiera que.se. en-
cuentre, sino tambien la resina, el pélen i demas sustancias pro- °
pias a la satisfaccion de-sus ueces1dade Si fuera-posible, todos

los clésicos dehieran estudiarse, porque en todos hai de tqdo, pero
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como 1o frecuente es que eso no sea posible, importa saber bien'en
_qué abunda cada uno de ellos, para no ir a buscar en los mas me-

losos la acre resina, ni en los mas resinosos el- pélen fecundante.
Hai, como se ve, una clasificacion gue intentar de los cldsicos
éspafioles, segun sus. afinidades de estilo i segun su aptitud para
servir de modelos a los que desean espresarse. conl propiedad, co-
treccion i elegancia. Esta empresa. es drdua, segun queda ya de-
- clarade, i vuelvo aqui a repetir que la considero superior a mis.
fuerzas. Me faltan el tiempo i el espacio, i aunque ni tiempo 1 es-
pacio me faltasen, me faltaria la competencia. La vida de un hom-~
bre apénas bastaria para un mediano estudio nada mas que de los
‘autores i obras que se contienen en la'Biblioteca de Rivadeneira:
;i quién podria, aunque quisiera, consagrar si existencia a trabajo
tan poco licrativo? Sin embargo, otros mas fatigosos e ingratos se
han ejecutado en todos los tiempos por los horabres de buena vo- -
luntad, i desde que la empresa es posible; conviene sefialarla. Pue-
de que se encuentre alguno a quien su misma dificultad aguijo- -
Lo dicho no debe, empero, causar a nadie desaliento, ya que el
trabajo de clasificacion ghe indicamos no debe -mirarse ‘como un
indispensable requisito  para’sacar provecho de la lectura de los
clasicos de nuestra léngua. En todos ellos, en efecto, encontrarias
" tnos mucho que aprender si los. leyésemos con el método i deten-
—cion—debidos--De—otra—suerte 1os- clasicos-no. serian tales.” Todos
‘ellos, por el hecho de serlos, i aparte de las jeniales cualidades de
.su estilo, pueden ayudarnos, en mayor o' menor grado, a aumentar
el caudal de voces que hayamos adquirido en el trato familiar 1 en
Tos libros contempordneos; a conocer la recta ‘significacion’i a ve-
Ces.tambien la verdadera etimolojia e historia de muchas’ voces; &
hiabituarnos a la cadencia 'de 1o frase castiza; a' connaturalizarnos
con los jirds i modos de decir de los maestros; a evitar los barba-
risinos 1 solecismos de construccioni de vocable; a adquirir, en su-
ma, aquel fino gusto i delicado instinto literarios que solo es dable
adquirir en la intimidad -de los clésicos, esto es, de los escritorés
-de 'una'_é'poca' en qite parece que los hombres respiraban en-la at-
mésfera el don ‘de escribiv galanamente. . . a .
Pienso detenerme un momento en la esposicion de esos frsitos
que pueden-obtenerse de la atenta lectury de los-cldsicos; mas, con-
viene esplicar 4ntes el mejor modo de hacer esa lectura. -
"Ella no debe empezarse en la disposicion de_ espiritu en que ini-
ciamos, verbi-gracia; la de alguna novela de las llegadas por el tl-

E
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timo vapor, sino en la mas perfecta calma, 1&jos de toda- curiosi-

dad mujeril i de toda pueril impaciencia. Olvidese el que emprende
la lectura de un cldsico de que tiene otros libros’ en su estante i

‘un rimero talvez de revistas sobre su escritorio; abstrdigase-de to-

da preocupacion . material i de toda inquietud moral; i, si puede,

“haga un esfuerzo para rewm ontar ‘mentalmente la conlente del

tlempo 1 ponerse en situacion de los hombles que en el siglo- X VI

. no tenian sino-unos cuantoq volimenes para pasar las largas ve-

ladas que les imaponian a una la pobreza, el despotismo i.la dea-

: conﬁanzm mutua. Una vez entonada asi el. a.lmm 1 puesto el Animo-

en su debldo punto, témese un buen ‘Diccionariode la lengua, un

lapiz i un libro en blanco. Creo haber leido en B%ﬂmes el consejo

deleer siempre las obras sérias con lépiz en mano. Los cldsicos no. -

pueden leerse. provechosamente de otra snerte. -

I para qué el Iipiz 1 el cuaderno en bl anco? se me prevnntaa

talvez. Sirven para anotar, tan clara i lacomcamente como se ocl-

rra: 1. los pasajes en que se condeue a]cruno de nuestros vicios

.favomtos de lenwua e; 2.° aquellos en que ocurran alabras dwnas
i qe q P

de conservarse en la memoria, ya porque, nos. den el medio de evi-
tar algun mnelega.nte circunloquio, ya por. corlesponder a ideas.o
pa]ablas de otros idiomas .que 1gnomba,mos ¢émo espresar en ek’
nuestro . ya por cualqu1e1 otro motwo 3.% las etimol ojias €uriosas;
2 las d1fe1enc1as delicadas entre yoces que’ 1eputwbamos sinénj-
ma,s,_5 >.aquellas.. sentencms, 1ef1anes, juegos de palabras, pensa-

mlentos etc., que por cualquxer motivo o para cualqulel fin repu= .
temos que pueden sernos dtiles. '
- Solo quien haya esperimentudo las venfaJas de p1ocede1 asf

‘comprenderd que no. es trabajo perdldo el que aconsejo, I que tan
1&jos de ser perdido, retorna muchas veces hasta. ciento por uno.

Para, que se comprendan mejor las - nuhca,mones que’ preceden,. -
vol a poaer, algunos éjemplos, copidndolos de mi ewalerno, que
Namaré ausitiar de la lectura de los cldsicos. ‘

PORQUERON. —Voca,b 0 espresivo pma. nomb1 ar con despre01o a
los corchetes que andan a caza de personas a qmenes sorprender
en murmuracion contra los que raandan, para prenderlas.

«......pel‘o tambien ha- habido algunos de los mas ‘principales’
sefiores del Reino que se han a,b'\tldo a hacer. oficio de porguero-
nes 1 de espias. ))—(Rwadenena, Cisma: de Inglaterrm, p&j. .335).

BSPEIARSE. ~—Vocablo autlcuado ya, pero mui utlk para ev1tar
el circunloquio mirarse al espejo; '

,((......1 ﬁnalmente procure (la mujer) de tenerle (aJ marldo) en
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lugar de Dios i espejarse en 61’1 mirarle como a si mismo.»—(Ri-
vadeneira, Tratado de la Tribulacion, pdj. 397). o
- BEupicorar.—Mejor que poner en la picota, Unico que usamos-
" «No. sé cdmo no tienes noticia de la que empicotaron por hechi-
cera.>—(Trajicomedia de Calixto i Melibea, dlias la Ce[estma) '
- Porrapa. ——Lqmva.]ente a necedad.
- «;Maldito sea este necio i qué porradas dicel»—(Id., id.)
" Guasca.—La_ que usan lo% Jmetes para azotar. el caballo es Za
tzgo.
«Yo tengo '
" Botas, i te las daré;
1 espuelas i silla i freno.
L lagige...0» . ,
SR o - (MowsTiN, La Mojigata.)

. DE coro.—Por.de memoria.
«Ciento 1 tantas oraciones mbm, de coro».—(Hurtado de Mendo-
za, Lazarillo de T6rmes).” ) g _
HACIENTE.—OouvendrIa, rehabilitar algunos susfantlvos verbales
en anie i ente, que en lo antiguo se usaron para indicar la persona
que ejecuta’la accion del verbo. : .
«Considera: que si aqui presente €l estuv1ese, 1esponde1n que'
: Jiaczentcs § conscientes merecen igual pena.»—(La C’élestzna) '
«Sefiora, la fama de tu jentileza, de tus gracias i saber vuela
~tan-alto-por-esta-ciudad, que-no debes tener en mucho sermas co-’
_ noc1da, que comsczente» —(Id.)

«Ll quessu V].(]d. levanta
De la tierra

1 a los vicios hace guerra,

Ese ird con los gozantes

De la iglesia verdadera.»

. (JIL VICE‘I’I‘E Auto de momhdad}

«Ni las albercas:i fuentes R
Ni las aves producientes ) o
“De cantos tan consolables.» i

(RODBIGO pE GoTa, Dzdlogo entre el Amor T um. quyo)

ESTAVTE —Para 1nd10a1' las cosas. que no camblan de lugar; en
muchos casos mejor que sedéntario, ﬁ_]o ete. ......Contra la. opre-
sion. de la-agriculturai’ del gauado.. estanter.—(Jovellanos, Lei
agraria). Lo contrano de estante, habldndose de:ganados, tras-
Humante.
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Dxsposanpa.—Hermosa. voz, a.llthquda malamente: la que ha
de casarse, novia.
«I5 como entendiera en buscar la tredemma desposaw,da ))—(J
- B, de Hartzenbusoh La Novia de Oro cuento. en oastella.no an:
- tiguo), : A
Véase sobre 1a példld'\ que 1 hemos hecho perdiendo los partxm-
, pios latinos en usien wrus, Olemencm, Comentario ol - Quyote,
e --tom., I,‘pa‘] 5.
. HAMBREAR.—Padecel hambre, Gtil para: e\ntar el rodeo.
Covnnne i volvieron a hambrear como sohan »—(Qumtana, Vasey
Nuftez de Balboa). ‘ :
CoNTRAFACCION.—Segun el chczonarzo dela Academia es an~
' . tienado, i eso en el sentido de infraccion, quebrantamiento.
o ~ Parece indispensable, sin embargo, para traducir el contrefugon,
- frances i tambien el cnntrg’actwn id. '

Kl Diccionario Fr ances-Espaiiol de Salva, dice contm/eac:mzento,
que francamente nos suena mal. :

((Del mismo afio de 1812 aparéecen dos. edlcmnes de las cuales Ia
una es probablemeute contrafaccion de la otra,» etc.—(Nota de .~
don Buénaventura C. de Arribau a la Eacuela de los - Marzdos de
“Moratin; edicion de Riv.) .

LLANTEAR.—falvez ‘convendria’ resuc1tarlo para, denotar al que
llora con ruido, i no. solamente con agua, en lo que parece. dlfereu-

EEE ,.”elmse—de llorar... - . -

«Yo siempre lanteo e cramo
Que se suena que nuestro amo ,
Se quiere a las Francias ir.» S

o . (J UANA DE Enciva, Eg-loga.)

TRIGO N Berza.—Entre nosotros trigo en’ yerba.
“«De los perros, dice Alberto Magno, que cuando. sienten en si -
10mb110es se curan comiendo el tI‘lOO en’ berza. ))—(Grla.na.da, Sim- -
-bolo de la fé). . ’ i :
" Aerro.—«Por agrms cuesta,s I escarpadas towha,s »——(El du-
que de Rivas, Moro Esposzto) _
 Cosryoso.—«El que se queja- por causas llJela:S »—(Ba.ralt ch.
. Galic., voz cxijiente). , :
. CarETERA.—Desde ho1 que te he vxsto en.el Refra.nem de Sbm- '
bi,.jadios coguetas! : i
LXTREMARSE —Es 10 mismo que llegar al estren_m,' al _Oabo, -al

e
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- dltimo punto, verbo b1en formado Lt a.unque casl enteramente,
olvidado: '

«Antes por extremarme en mi querella
Estar sm eHa. enteramente juro.»

(CERVA’\ITES, Quijote, cap. XIV)

\IAGuER —Voz ma,la,mente anticuada, como lo son todas aque- |
llas que hoi sise rehabilitasen nos servirian para evitar las fle-
" cueiitisinias Tepeticiones del fastidioso gue. T

«......a fin de que en todos tiempos aparezca la sinrazon con
que un fraile sin cua,nza, maguer de campa,mlla » etc.—(Puwblanch
Opiisculos). :

TowasoN.—El que toma con fr. ecuehcia i descaro. :

«I con otras insolencias i hsonyxs i ser alcahuetes adquieren es- -
tos tomajones el vestido, Ja gala; iel cabaho prestado para biza- -
rrear una tarde.»—( Quevedo) - ‘

COLLEC‘TLUR —El que " recoje Ja. hmosna, en una asamblem Su -

plopn tmduccwn castiza es cuestador, aunque el D1cc1ona.r10 no lo
trae; . i .

Santo i mui. bueno
Cuando solo al socorro del mendigo
" Delfrio cuestador- aspira el seno.s

(BreToN, Desvergiienza):

—SprEENz-—=Sedicéen castellano, aunque familiarmente, morriiia.
- o ! o . . e .
“«I site da la morrifia
Que dura meses enieros'»

(MORATLN Bl mq]a ila mna)

Nao.—«Algunas veces  Tas muchas mercedes las ha.cen audar mas
aniquiladas, ‘que temen que como. una 720 que ¥a mui demasiado
cargada se va a lo hondo, no’ les acaezca .anst, ))—(banta Teresa
Moradas:). o

Don Modesto de la T I’uente pone al p1e de la, nagma 1a sxgulente_-
notas U . . .

«Asi dice en el orlJma,I nav, en vez de nao o sea nave. Fra1 Lu1s
de Leon puso nao i asi se” continud en todas las demas edlclones
Echase de ver que de nave se dijo nav i de nav se’dijo nao. .

-Para mi intento basta i sobra. Bn efecto, se comprende gué co- )
leccion tan variada i preciosa de neticias; de observacmnes, de: réc-

. tlﬁcaclones 1'de ensefianzas se ha de ir formzmdo asi poco @ poco i
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casi sin notarlo, cuando se tiene fuerza de voluntad para perseve-
rar en el método indicado durante algunos afios i lenarde apuntes
del jénero de los arriba trascritos algunos centenares de pajinas..

Bse método "es 1nd1spensable sobre todo para los que 1o hemos

recibido de Dios el don de una feliz. memoria. Nuestro libro en
blanco, verdadera alcancia literaria, .se llena sin saber cémo 1nues-
tra intelijencia. espérimenta' un.dia delante de 10s - tesoros que ella
misma se ha proporcionado, la- agradab e sorpresa. del pobre-que,

‘despues de depositar durante muchos afios sus economias en una

caja de ahorros, encuentra sus centavos trasformados. en pesos, i-
sas pesos en bellos 1 relucientes ¢ondores. "
No son solos esos. frutos, que se van poco a poco dep051tando en

‘la troj, los dnicos que se-adquieren en-el comercio con los cldsicos;

que hai otros, de no menor precio, que vamos dia-a diaihoraa .
hora consumlendo 1 asimildndonos. =~ o '
La dnfora que ha’ conténido un jeneroso ¥ino consérva, segan lo

. observé. Horacio, darante mucho tiempo su fragancia: asi, el liom-

bre que frecuenta una sociedad tan escojida de 1nJen1os como la
que forman los clasmos espfmoles, se asimilard, sin darse cuenta.
de -ello talves, pero seguramente, la elegancia’ dé sus maneras, Ja .
pureza, la abundancia i la dignidad de su estilo. ’
- La lectura de los maestros es el coronamiento indispensable del
estudio de las reglas de los gramiticos i retéricos. Un 01e1to hébi-
to del oido & la cadencia de la frase castxza, unia vaga reminiscen-

-7

ciu de la propia significacion de cada voz, un cierto dejo en el par-
ladar literario de la construccion cervanting, 1 un ténue remusgui-
1o del siglo de oro .a la'vez Dbalsimico, hijiénico i desinfectante,
valen muchisimo mas, para evitar las caidas i Aatinar con el verda~
dero camino, que todas las reglas juntas de los preceptistas. No
las tachamos de supérfluas, pero s{ quisiéramos que nadie las to--
mase por mas de lo que son: 1tiles ausiliares. Las reglas, pov'mas- "
acertadas que sean, solo consiguen penetrar hasta Ja memoria. El -

" gusto por el castizo estilo que la lectura de los clésicos forma i per-

feccmna, es algo. que se adhlere mas intimamenet: a nuestro Ser,
algo que, una vez adqumdo, ¥a no podrfamos perder sin perder-una:
parte .de nuestra propia sustancia. Apelo al testimonio de quien
desee Hacer la prueba. Tome el lector un voldmen cualquiera de los
maestros del idioma, espafiol, Iéalo en:la.forma que he recomenda-
doi dlcra,me si todo termina, una vez' que le haya dado término, o
si,.por el CODtLa].'IO, cree sentir, cuando pone el oidp a “su interior,

un suave concierto, un apamble ruido, una melodia delicada, en fin,
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guir en él los elementos que ya tengo indicados.

! '

ANALES DE LA UNIVERSIDAD. —NOVIEMBRE DE 1880. 693

i para valernos de un verso de San Juan'dela Criz (horriblemente

cacofénico para los retéricos, pero que a mi me suens a miisica del
- cielo): - o . '

Un nosé qhé quedan balﬁuceando. ‘

Cuando me esfuerzo en descomponer ese 70 s qué; creo distin:

Primeramente, un, aumento irenovacion -considerables del eau-

“dal.de voces que nos ha proporcionado el trato familiar i la Tectu-
-1a de los diarios i libros contempordneos. Merced-a las adquisicio-

nes que vamos haciendo, nos es posible satisfacer las exijencias,
siempre. crecieates tambien, del gusto en cuantoa la propiedad de

‘{as palabras. Si de dntes nos ddbamos por satisfechos al eticontrar’
-una palabra que envolviese nuestra idea como ‘con un toseo domi-
n0, bastdndounos, por consiguiente, unas: cuantas de aquéllas para

una maltitud de éstas, despues, .comprendiendo que la palabra de-

“be ser'a-la idea como el vestido bien cortado al cuerpo, medio de

‘exhibirlo decentemente en la verdad de sas formas caracteristicas,
1 no difraz, caricatura o envoltorio, necesitamos aurﬁentar su cau,
dal, de.suerte que no solamente no. falten palabras para las ideas-
sino que siempre encontremos a la mano, -como déeil esclava, la
palabra de la idea.” . Y A

Eu seguudo lugar, i como reésultado de aquel primer beneﬁcio,

0os suministran tambien.los clésicos lu ces--sobre lar etimo'lbjféi,"lziﬂs” o
alteraciones sucesivas, acepciones propins. i rejimenes: correctos i

elegantes de cada voz. Nos hacen penctrar en log secretos de Ia
lengua, ddadonos a conocer sis tribus, sus familiasisus individnos
i'quitando de nuestros 0jos el velo que nos obligaba a andar g tien-
tas, inciertos de nuestra via 1 temerosos de caer a cada paso. ;Qué
diferencia entre-el que escribe sin otro guia que sus. reglas, i el que
escribe guiado por ese indefinible instinto que hacen nacer los ¢ls-

sicos! El primero nada como el ‘nifdo que, sostenido por su-salvs.

vidas, bracea i patalea sin avanzar un palmo; el segundo nada co-
mo el pez, sin fatiga, sin ruido, sin apoyarse en nada. E] primero,

‘manteniéndose a flote, se imajina.muchas veces en el fondo, que-es

para €l lo desconocido 1 terrible; el segundo, conocedor de todas Jag
profundidades i de todos los - escellos ocultos, nada sin acordarse
de ellos, i hasta cuando cautelosamente procura. evitarlos; rodedn-

doles, lo sabe hacer con tanta naturalidad i gracia, que los espec~

tadores lo aplanden, figurdndose que se solaza 1 gallardea.

-Terceramente, se halla en el ejercicio que voi encareciendo el -

A. DE LA U,
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Mimico preservativo seguro de la.infeccion estranjera i especialmen-

te galicana Que aqueja a los paises de habla - espafiola. Il Diccio-
wario de Baralt, cuyo uso ven por fortuna jeneralizarse en Chile,
es un exelente consultor aquien acudir en caso de pecado o de
escrupulo pero jcudnto mas ficil es pecar sin sospechallo en-lite-

-ratura que en morall I de estas dolencias que nosotos mismos ig-

noramos une facultativo podria_presetvarnos? El mas sabio per—

~deria su clencia, 1 su solicitud el mas abnegado.

Sin embargo, lo que no-puéde hacer el médico, puede obtenerse

‘de una constitucion robusta. i de. un acertado réjimen hijiénico.

Miéntras nos atengamos .a los diccionarios, los estranjerismos, cien
veces espantados; volversn otras eiento, como las moscas. Solo re--

“fujidndose en.Ja atmésfera sana, fortificante e insecticida que se
.. respira.entre los cldsicos, es dable librarse de.-ellas para siempre.

iQué de veces, repasdndo lo que. hemos . escrito, no reconocemcs
con-dolor haber dado en arrecifes.o en bajios marcados con.tintas

..de colores en cartas de marear que nos sabemos de pe-a-pal! iloque’

es mas admirable aun, en cartas que talvez nosotros mismos he-
mos dibujado! Fracasos tales, serian para desalentar a los mas ani-
‘M030s; Si no- supiéramos- por esperiencia. que lo que no es dable
. consegnir con el paciente estudio-de las cartas de marear, puede
uonsegulrse con ese instinto maravilloso, veldadero don de adivi-
nacion, que distingie a los.pricticos de nuestros archlplélagos del

] sur—]“'qué otros- medlos de-hacernos pricticos para navegar gin con=

. tratlempo en el vastisimo e intrincadisimo archlplélago/de nuestra
]envna, .que recorrerlo sin. cesar en todas direcciones, siguiendo la
blanca estela que 105 cldsicos de_]alon en sus est1echos, golfos 1.ca-
nales? . ‘ —

Indicado.ya el método, en mi concepto mas p1ovechoso que de-
be seguirsé en la lectura de los grandes maestros. de 1a lengua, 1
enumerados los mas notables frutos que de ella puedan obtenerse,
‘1éstame solamente poner en grardia al Jector contra los peligros de
uil entusiasmo poco dlscreto ide un ernltu de imitacion ciego e
1ncon51derado : :

“Por regla jeneral, puede decir se que si todos los clésicos son dxg-.
nos de estudiarse, ni aun los mas eminentes pueden imitarse, sin
incurrir en afectacion. e intoletable amaneramiento. Su estilo tiene

_ cualidades que, correspondiendo alideal inimitable de belleza, sersn
“en todos los tiempos, en todos los paises i- hasta en todos los idio-
" mas, deben procural poseer-cuantos intenten: escribir obras. dlfrnask
de semleLdas por-la posteridad. La cla,uda,d la abundancia, la co- -



ANALES DE LA UNIVERSIDAD.—NOVIENBRE DE 1880. 625

rteccion, la naturalidad, el vigor, la armonia, etc., son.en mayor o
memnor. crmdo, desde Homero hasta el-dia.de hoi, como los caracté-
“res distintivos de la raza de los grandes escritores. . -

Por el lado de esas cualidades. que caracterizan el estilo de log
maestros, aparecen otras-que pudieron ser, o condiciones de éxito
feliz, o reflejos de la sociedad en medio de la cual vivian i para
_quien especialmente escribieron, i esas por- de contado, en .vez de

. imitarse, debén ser cu1da.dosa.mente evitadag.

Fijando- la consideracion en:Cervantes,.se ve que la prmclpaI

cualidad de su estilo; no adaptable: a la época presente, es: la abun-_

dancia. '((Apéné;s habia el rubicundo Apolo .tendido. por la- faz. de
la. ancha i espaciosa tierra las doradas. hebras de.sus hermosos ca-
bellos, i apénas los pintados pajar 1llos con sus. harpadas Jenguas

habian saludado con dulce i.melifl u4 armonia. la venida de la rosa- -
da aurora, que.dejando la blanca cama del. celoso marido:por las.
puertas 1 balcones del manchego horizounte a los mortales se mos- .

traba, cuando el famoso .caballero don:Quijote de la-Mancha, de-
]ando las ociosas plum as, subié sobre su famoso caballo Rocinante
1 comenz6 a caminar por el-antiguo i conocido campo de Montiel
(i‘era la.verdad que por &l caminaba); i atiadi6 diciendo: jDichosa
edad i siglo dichoso aquél a donde saldrén a luz las famosas haza-
fias mias, dignas de entallarse en brounces, esculpirse en marmoles
i pintarse en tablas para memoria en 1o futurol» o
{Qué_asombrosa .grandilocuencia,. qué raudal _de:bien.’ escopdos

cahﬁcatwos! iQué admirable- naturalidad i qué calma para dejar
correr la pluma a sus.anchas por los floridos campos de una fanta-
sia exhuberante! ;Imajine el lector con qué deleite no leerlan i tor-
narian-a leer periodos como el copiado, en secreto ien alta VOL, los
fuertes i ociosos hidalgos castellanos :del siglo X VII! Cen tiempeo
desocupado, con robustos pulmones, el perfodo trascrito no hai
duda serfar delicioso de leer. Pero hoi, que la costumbre de eriticar
ide analizar nos ha vuelto displicentes; hoi, ‘cuando, -en vez de
arrobarnos- contemplando la’ brillante madeja que formzm las do-
_ radas hebras dela abundante cabellera' del rubicundo Apelo, nos
" damos. un frabajo infinito en contar i describir, clamﬁcarlfotovra-
fiar las manchas desu rostro; hoi, cuando las reglas dela . gram4
tica i las exijencias de un fino andlisis impiden a la loea de,_l,a ca-~
82, que cabriolée por miedo de que caiga; en este siglo; en. fin, en
que fos héroes en vez de llevar cubiertos los pechos con ferrada co-
‘raza, los llevan forrados con emplastos antirreumdticos; cuando no-
venta por ciento de los que leemos i escribimos SOmOS . anémicos,
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 tisicos; dsméticos, dispépticos i verdaderas plagas vivientes; en este’
siglo, repetimos, tales periodos no puéden leerse, ni respirarse si-
_quiera. Su lectura pide mucho tiempo 1 muchisimo esfuerzo. Si el

uso no los hubiera proscrlto, la Junra, de samdad no habna dejado
de-hacerlo: - -

En esta época del vapor i de 1a e lectricidad en todo nos gusta, ir
de prisa, porque tenemos el present1m1ento -de que hemos de con-

~cluirluego. La atencion se fatiga de seguir-el desenvolvimiento de -

unmismo periodo al traves de mas de cuatro lineas. Nos fastidia-
mos de que se nos presente una série de sustantivos envueltos”en
sus adjetivos, como- solemos. rehusar las nueces por no darnos-el

_ trabgjo de desca,sca.laala,s Bllos escribian con - plumas de ave, blan-
das; sumisas, incapaces de ‘revelarse contra la mano que las opri-

mia, simbolos de la libertad de la fantasia; nosotros -escribimos con

plumas. metahca,s, duras, chillonas, taimadas & veces, simbolos de
los: gustos ide las-exijeucias de los tiempos. La pluma -de- ganso
hacia compafiia al eseritor durante meses i-durante afios: veinte -
" veces’ descompuesta, era otras tantas tagada, i afilada por él;1a plu-
‘ma de acero; no-mas feliz que el hombre. del s‘ngo XIX, sacada de -

la caja en que-la.metieron despues de fabrica da, es bometxda & un
trabaJo incesante i cruel, 1 una vez. desco mpuesta, se amOJa al ca-

jon de la basura. Ellos lexan-a,.la. luz de un velon de sebo, con las

interrup-ciones queexijia su despabiladura frecuente, un libro ca<

e

~darafio o cada seisimeses; nosotros leemos;. o mas ‘exactamente;
“nos ‘imajinamos que leemos, uno caud'wu dm el gas no necesita des-

pabiladeras.
- Dejo aparte la apreciacion del hecho i me hmlto a sefialarlo

porque ¢l puede indicar a los escritores o a’los que - aspiren a- °
sello, los puntos en que no:conviene: imitar’ servﬂmeute a los cld-

S1C08. -

Los que leen, esclavos casi siempre de sus quehaceres, Jjuguetes de
sus' compromisos; quieren leer lo mas ‘posible en el menor tiempo
posible.. Gustamos de. los libros pequefios, ‘de los capitulos breves,

de los periodos cortos. Cualquier -esfuerzo, corporal o mental nos.
" intimida.- Cualquier alimento que no esté desmenuzado se nos

atraganta; i si las cosas siguen como van, dnteg de mucho grajeas

serdn nuestro inico-alimento, i pildoras la tnica. form‘a'en.que los. -
‘médicos receten sus: remedios. . o
.Bn los clasicos: p1edom1na, el hnsmo, en los buenos escntores

“La atencion fatigada del pubhco e‘QJe hoi del escritor como.
cualidades wdmpenswbles, 1a variedad, la ‘claridad ila concision. _



ANALES DE LA UNIVERSIDAD.—NOVIEMBRE DE 1880. 627

conteniporaneos el pictorismo. Ellos amplificaban sin peligro; no-
sotros debemos abreviar. Bllos eran como:el sombrerero de Fran-
klm, que queria poner so bre la puerta de su tienda un sembrero
-pintado i un:letrero-qu e dijese: Jokn Adams, hace 7 vende sombreros.
Nosotros debemos ser como el amigo que le aconsejé borrase la
leyenda i dejase solamente el sombrero pintado. Los gue llegan a
nuestra hosterfa nos dicen que tienen hambre, que van de prisai’
- que carecen de dientes. Procuremos \entonces darles con hJereza
" alimentos nutritivos i famles de masticar. - Espec1émoslos tambien
fuertemente, porque aungue los pasajeros no lo dlga,n, el uso de
los estimulantes les ha embotado el gusto: jdolorosas miserias queé
10 debemos considerar con soberbia (squién podria arrOJarles la
.primera pledra?) sine. con el propédsito. de hacerlasalgo mas’lle
vadexasr : .
En suma, cuan do hayamos obtemdo de Ia lectura de los clém-
cos cuanto ellos, pueden darnos, nos.enco ntraremos én situacion de
~dar-a los lectores de nuestra época cuanto es posible concedexles.
Bl toque no estd en escribir ni como Cervantes; ni como Grana—
“da, i como Quevedo, estd-én escmblr blen esto. es, corre('ta, cas-
tiza 1 elegantemente. ' ‘
) Qmen puede saber e6mo Cewantes, Gxanada 0 Quevedo escn-'
‘ bman st hoi. v1v1eran? Una sola cosa sé yo i es que escmbman a.d-
muablemente procurando satisfacer las exijencias de los lectores--'

contemporaneos, pero solo en cuanto esa satisfaceion no 1mphcase; L

“el'rechazo de las exijencias eternas.del eterno. ideal de belleza,
finica fuente en que han bebido su inmortalidad todos. los inmor- "
tales de la reptblica htemrm '

L‘TNOLOJIA FILOLOJI Cc4 Aﬂ[ERI CANA ——Apuntes de don

Rafael B # fumucio sobre el zclzoma, qmo/zua

I_ B

v

Segun las tladlclones m1tolopcas de los qmchuas los pro.]em-'
tores de sus incas fueron Manco Ceapace i Mama Occlla (i no Ma-’
" mo QOello,-como ha esérito la mayor parte de los medernos histo-.
rladorns) (1) Bran. hermanos 1.esposos a la- vez e hijos del Sol,-

(1) Mancu, lefiador, cortador de¢ madera. Ccapacc mg).uhca rico, i’ Mama Occlla madre -
carifiosa, que abraza en su seno.




